13.5.2019 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C164/21

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Conseil d’Etat (il-Belgju) fid-19 ta’ Frar 2019 — B.M. M., B.S. vs
Etat belge

(Kawza C-133[19)
(2019/C 164/23)
Lingwa tal-kawza: il-Frandiz
Qorti tar-rinviju

Conseil d’Etat

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrenti: B.M. M., B. S.

Konvenut: Etat belge

Domandi preliminari

1) Sabiex tizgura l-effettivita tad-dritt tal-Unjoni Ewropea u ma tirrendix impossibbli I-benefic¢ju tad-dritt ghar-riunifikazzjoni
tal-familja li, skont ir-rikorrenti, hija ghandha skont I-Artikolu 4 tad-Direttiva tal-Kunsill 2003/86/KE tat-22 ta’ Settembru
2003 dwar id-dritt ghal riunifikazzjoni tal-familja ('), din id-dispozizzjoni ghandha tigi interpretata fis-sens li timplika li l-wild
tal-isponsor jista’ jibbenefika mid-dritt ghar-riunifikazzjoni tal-familja meta jsir adult matul il-procedura gudizzjarja kontra d-
decizjonili tirrifjutalu dan id-dritt u li giet adottata meta kien ghadu minorenni ?

2) L-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u l-Artikolu 18 tad-Direttiva 2003/86/KE ghandhom
jigu interpretati fis-sens li jipprekludu li r-rikors ghal annullament, ipprezentat kontra r-rifjut ta’ dritt ghar-riunifikazzjoni tal-
familja ta’ wild minorenni, jitgies bhala inammissibbli minhabba li I-wild ikun sar adult matul il-procedura gudizzjarja, peress li
dan jigi m¢ahhad mill-possibbilta li tinghata decizjoni dwar ir-rikors tieghu kontra din id-decizjoni u jinkiser id-dritt tieghu
ghal rimedju effettiv?

(") GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6, p. 224.

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Conseil d’Etat (il-Belgju) f1-20 ta’ Frar 2019 — B.M. M., B.M.vs
Etat belge

(Kawza C-136/19)
(2019/C 164/24)
Lingwa tal-kawza: il-Frandiz
Qorti tar-rinviju

Conseil d’Etat



C164/22 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 13.5.2019

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: B.M. M., B. M.

Konvenut: Etat belge

Domandi preliminari

1) Sabiex tizgura l-effettivita tad-dritt tal-Unjoni Ewropea u ma tirrendix impossibbli I-benefic¢ju tad-dritt ghar-riunifikazzjoni
tal-familja li, skont ir-rikorrenti, hija ghandha skont l-Artikolu 4 tad-Direttiva tal-Kunsill 2003/86/KE tat-22 ta’ Settembru
2003 dwar id-dritt ghal riunifikazzjoni tal-familja ('), din id-dispozizzjoni ghandha tigi interpretata fis-sens li timplika li I-wild
tal-isponsor jista’ jibbenefika mid-dritt ghar-riunifikazzjoni tal-familja meta jsir adult matul il-procedura gudizzjarja kontra d-
decizjoni li tirrifjutalu dan id-dritt u li giet adottata meta kien ghadu minorenni?

2) L-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u l-Artikolu 18 tad-Direttiva 2003/86/KE ghandhom
jigu interpretati fis-sens li jipprekludu li r-rikors ghal annullament, ipprezentat kontra r-rifjut ta’ dritt ghar-riunifikazzjoni tal-
familja ta’ wild minorenni, jitqies bhala inammissibbli minhabba li I-wild ikun sar adult matul il-pro¢edura gudizzjarja, peress li
dan jigi m¢ahhad mill-possibbilta li tinghata decizjoni dwar ir-rikors tieghu kontra din id-decizjoni u jinkiser id-dritt tieghu
ghal rimedju effettiv?

(") GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6, p. 224.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Conseil d’Etat (il-Belgju) f1-20 ta’ Frar 2019 — B. M. O. vs Etat
belge

(Kawza C-137/19)
(2019/C 164/25)
Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Qorti tar-rinviju

Conseil d'Ftat

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrent: B. M. O.

Konvenut: Etat belge
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